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' Warnung vor der Installation
)

(O Netzwerkkamera bei Rauchentwicklung () Hinweise zur Betriebstemperatur
oder ungewohnlichem Geruch sofort siehe Benutzeranleitung.

abschalten.
O Netzwerkkamera nur auf feste (O Netzwerkkamera bei Gewittern nicht
Unterlagen abstellen. anfassen.

O Keine Fremdkérper, z. B. Nadeln, in (O Netzwerkkamera nicht fallen lassen.
die Netzwerkkamera einfiihren.

() Ein Austausch oder die unsachgeméife
Installation der wasserdichten
Komponenten, z.B. Kabel oder
Kabelverschraubungen, fiihrt zum
Verlust unserer IP65/66/67 Garantie.

k‘l | Packungsinhalt kontrollieren

O 1P8364-C (O Kurzinstallationsanleitung /
Garantiekarte / Ausrichtungsaufkleber

)
O Software-CD
Yviverzk
e O L-Inbusschliissel/Trockenmittel/

Schrauben/Gummidichtung
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@/ Beschreibung der Teile

O Vorderseite

Linse
l~ IR-LED

O Riickseite

MicroSD/SDHC
Kartensteckplatz

O Anschliisse

Allgemein E/A

Anschlussleiste Ethernet 10/100 RJ45 Anschluss



@ / Hardwareinstallation

Wenn Sie eine MicroSD-Karte als Onboard-Speicher installieren mdchten:

1. Losen Sie den wasserdichten Anschluss und entfernen Sie anschlieRend die
Gummidichtung sowie den wasserdichten Anschluss.

2. Losen und 6ffnen Sie die hintere Abdeckung.
3. Installieren Sie einen MicroSD / SDHC-Karte.

4. Reillen Sie die Aluminiumfolie der Vakuumtasche auf und entnehmen Sie die
Trockenmitteltasche. Bringen Sie die Trockenmitteltasche an der Innenseite der
Netzwerkkamera an. (Bitte tauschen Sie die Trockenmitteltasche jedes Mal aus,
wenn Sie die hintere Abdeckung 6ffnen.)

5. SchlieRen Sie ein Netzwerkkabel und die DI-Leitungen an die Kamera an, und fiihren
Sie sie durch die Gummidichtung.

Die Durchmesser der Kabelbohrungen in der
Gummidichtung sind rechts angegeben. Um die
Wasserdichtheit nach IP66 zu gewahrleisten, muss die
wasserdichte Kabelverschraubung sorgfaltig installiert
werden. )
Die Einheiten sind in Millimeter angegeben. Die Lange des
Netzwerkkabels betragt 6,4 bis 4,3 mm, 1,6 mm bei DI-
Leitungen.
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6. Befestigen und sichern Sie die Ruckabdeckung Kamera.
7. Befestigen Sie die Gummidichtung, die Dichtungsklemme und die Uberwurfmutter
des wasserdichten Steckers.

8. Fuhren Sie die Kabel einzeln durch die Mitte der Kugelkopfhalterung.
9. Befestigen Sie die Halterung mit den 3 Sechskantschrauben an der Kamera.

@mj

ﬁ HINWEIS:

Die Kamera wiegt bis zu 1,28 kg. Stellen
Sie sicher, dass die Montageflache das
Gewicht der Kamera tragen kann.

& WICHTIG:

Um das Kameragehause zu 6ffnen, I6sen Sie zuerst die wasserdichte
Kabelverschraubung und dann die Rickabdeckung. Anderenfalls kdnnen die im Innern
der Kamera befestigten Kabel beschadigt werden.
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10. Loésen Sie den Befestigungsring an der Halterung und richten Sie die Kamera in
den Bereich von Interesse. Ziehen Sie den Befestigungsring danach wieder fest

Befestigungsring

360°
Schwenken

11. Befestigen Sie die Netzwerkkamera an einer Wand oder Decke.

K—Sﬁj‘@ Deckenbefestigung

==

- S n
/%i/g ]

um‘ 1.l \‘ ™
G
L I

Wandbefestigung
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(’4 / Netzwerkverwendung

Power over Ethernet (PoE)

OBei der Verwendung eines Switch mit PoE

Die Kamera ist PoE-kompatibel und ermdglicht die Stromibertragung Uber ein
einzelnes Ethernetkabel. Siehe folgende Abbildung zum Anschluss der Kamera eines
Switch mit PoE mithilfe eines Ethernetkabels.

_’

PoE Switch

OBei Verwendung eines Switch ohne PoE

Verwenden Sie eine PoE-Power-Injector (optional), um diesen zwischen die Kamera
und einem Switch ohne PoE zwischen zu schalten.

Injector (optional)

=

Switch ohne
PoE
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@ IP-Adresse zuweisen

1. Fuhren Sie den “Installationsassistenten 2” im Verzeichnis Software Utility auf der
Software-CD aus.

2. Das Programm analysiert Ihre Netzwerkumgebung. Nach der Analyse Ihres Netzwerkes
klicken Sie bitt auf die Schaltflache “Weiter”, um das Programm fortzusetzen.

3. Das Programm sucht nach VIVOTEK Videoempfangern, Videoservern oder
Netzwerkkameras in demselben LAN.

4. Nach einer kurzen Suche wird das Hauptinstallationsfenster erscheinen. Klicken Sie
doppelt auf die MAC-Adresse, die der auf dem Kameraetikett entspricht oder auf
die Seriennummer auf dem Verpackungsetikett, um eine Verwaltungssitzung mit der
Netzwerkkamera im Browser zu 6ffnen.

@ / Betriebsfertig

1. Eine Browsersitzung mit der Netzwerkkamera sollte wie unten abgebildet angezeigt
werden.

2. Sie sollten das Live-Video der Kamera sehen. In einer Umgebung mit mehreren
Kameras kdnnen Sie auch die 32-Kanal Aufnahmesoftware von der Software-CD
installieren. Weitere Informationen zur Installation erhalten Sie in den entsprechenden
Dokumenten.

% vrverex Magn-Pixal Network Camera

e

Beachten Sie fiir das weitere Setup die Benutzeranleitung auf der
Software-CD.
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